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Number of hours per semester 14 14 28
Lecturer Lecture Seminar / Laboratory / Project
Name, academic degree Lect. dr. Mirela Salvan Lect. dr. Mirela Salvan
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Course description:

The French Course aims to develop the four fundamental components dealt with in the acquisition
/ improvement process of the communicative competence in a foreign language: oral and written
understanding, oral and written communication (level A2 from the Common European Framework
of Reference).

The French Course and Seminar aims:

To develop linguistic, sociolinguistic and pragmatic competence.

To develop the students’ communicational competence for the four skills/levels (written
understanding, oral understanding, written communication, oral communication).

To develop knowledge competence (general culture, aspects related to interculturality and
socioculture) and also communication skills needed in concrete contexts of everyday life and
professional activities.

To develop the cultural component as part of the communicational competence in a foreign
language

To develop the capacity to recognize and understand the facts of culture and civilization so as to
create an intercultural perception.

The course is structured in two parts. In the first part there are presented topics dealing with the
everyday or professional life. The approaching method is an interactive one. Special attention will
be paid to the aspects dealing with interculturality topics. The second part of the course deals with
introducing/ furthering grammar aspects.

Seminar / Laboratory / Project description:

The seminars repeat the course topics which are illustrated/explpoited by means of applied
activities on the respective topic (both in communicational and grammatical contexts).

The French Seminar (Practical Course) aims, by means of applied activities to develop the
capacity to recognize, understand and react in general and professional communicational
situations; to develop the capacity to use in real communication contexts, structures involving
notions of professional communication (level A2 from the Common European Framework of




Reference ).

Intended learning outcomes:

Agenda and Business Meetings: setting/cancelling a business appointment, organizing working
hours, communicating a per hour program, checking/confirming information;

Orientation and Travels: collecting/ presenting information related to a destination, explaining a
route by means of clear spatial directions, visiting tourists’ spots;

At the Hotel: choosing and booking a hotel room, making a request, making a complaint;

Culinary Traditions/At the Restaurant: understanding traditions, making an order, making
critics/appreciations.

Grammar Notions

The Conditional Mood

Passive Voice, Direction/Place/Location

Relative Pronouns, Advebial Pronouns

Demonstrative Pronouns and Adjectives, Possesssive pronouns and Adjectives

Assessment method: % of the final grade Minimal requirements for
award of credits

Written exam 20 at least 50 points obtained at
the final test and for seminar
activity

Report / project 40

Homework 20

Laboratory 20

Other
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